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Normas de utilizacion de las aulas

e En el gréfico se indica su capacidad maxima y los puestos que el alumnado puede ocupar, respetando las
medidas de distanciamiento (1.20 m en espacios con mobiliario desplazable) y las limitaciones de aforo (50%
en espacios con puestos fijos). En las aulas se ocuparan primero los lugares mas alejados del punto de
entrada, y siempre evitando en lo posible durante el desplazamiento la proximidad con otros ocupantes.

e Sera obligatorio el uso de la mascara para todo el profesorado y alumnado en todo momento.

Se restringiran las entradas y salidas de las aulas a lo imprescindible y siempre por turnos. Al acceder o
abandonar el aula, el alumnado procedera a la desinfeccidon de su mesa de trabajo utilizando los medios
proporcionados por el centro para ello y, posteriormente, deberdn lavar las manos con agua y jabdn, como
minimo durante 40-60 segundos, o bien utilizar gel hidroalcohdlico.

No se compartiran objetos personales, como material de dibujo y escritura, papel o calculadora.

La indumentaria, bolsos, mochilas y otros enseres personales se colocardn debajo del asiento.

¢ Se recomienda que, al entrar en el aula, ésta se ventile siempre que esa posible, abriendo las ventanas
durante el tiempo necesario para la adecuada renovacién de aire (minimo durante 5-10 minutos si el espacio
estaba ocupado previamente). Para facilitar estas operaciones, las sesiones se iniciaran 5 minutos después
de la hora indicada en los horarios, y finalizaran 5 minutos antes. Se evitaran las corrientes de aire.

Normas de uso das aulas

¢ No grafico indicase a sUa capacidade maxima e os postos que poden ocupar os alumnos, respectando as
medidas de distancia (1,20 m en espazos con mobles médbiles) e as limitacidons de capacidade (50% en
espazos con posicions fixas). Nas aulas ocuparanse primeiro os lugares mais afastados do punto de entrada
e evitando sempre na medida do posible a proximidade con outros ocupantes.
O uso da mascara serd obrigatorio para todos os profesores e alumnos en todo momento.
As entradas e saidas das aulas restrinxiranse ao esencial e sempre por quendas. Ao entrar ou sair da aula, os
estudantes procederan a desinfectar a sia mesa de traballo empregando os medios facilitados polo centro
e, posteriormente, deberdn lavarse as mans con auga e xabdn, polo menos durante 40-60 segundos, ou use
xel hidroalcohdlico.
Non se compartirdn obxectos persoais, como material de debuxo e escritura, papel ou calculadora.
A indumentaria, bolsos, mochilas e outros avefios persoais colocaranse debaixo do asento.
Recoméndase que, ao entrar na aula, esta se ventile sempre que sexa posible, abrindo as xanelas durante o
tempo necesario para a adecuada renovacion de aire (minimo durante 5-10 minutos se o espazo estaba
ocupado previamente). Para facilitar estas operacidns, as sesidons comezardn 5 minutos despois do tempo
indicado nos horarios e remataran 5 minutos antes. Evitaranse as correntes de aire.

Rules of use of the classrooms

e The graph indicates their maximum capacity and the positions that students can occupy, respecting the
interpersonal distance (1.20 m in spaces with movable furniture) and capacity limitations (50% in spaces
with fixed positions). In classrooms, the places furthest from the entry point will be occupied first, and always
avoiding proximity to other occupants when possible.

The use of the mask will be mandatory for all teachers and students at all time.

The entrances and exits of the classrooms will be restricted to what is essential and always by turns. When
entering or leaving the classroom, students will proceed to disinfect their work table using the means
provided by the school for this and, subsequently, they must wash their hands with soap and water, at least
for 40-60 seconds, or use hydroalcoholic gel.

No personal items will be shared, such as drawing and writing materials, paper or a calculator.

Clothing, bags, backpacks and other personal items will be placed under the seat.

It is recommended that, when entering the classroom, it be ventilated whenever possible, opening the
windows for the time necessary for adequate air renewal (minimum for 5-10 minutes if the space was
previously occupied). To facilitate these operations, the sessions will begin 5 minutes after the time indicated
in the schedules, and will end 5 minutes before. Drafts will be avoided.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR MEDIDAS PARA ASEGURAR MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY
Al ocupar un puesto en un aula es Ao ocupares un posto nunha aula, é When occupying a position in any
necesario registrarse mediante el necesario rexistrarse empregando o classroom, it is necessary to be registered
formulario accesible a través del codigo formulario accesible a través do codigo using the form acce§3|ble through the'QR
QR o del enlace disponible en la web QR ou da ligazén dispofiible na web code or the link available on the website
(ltima opcién del men principal) para (Giltima opcién no mend principal) para (last option on the main menu) to facilitate
facilitar la adecuada trazabilidad en caso  facilitar una axeitada trazabilidade en caso adequate traceability in case of possible
de posibles positivos de Covid-19. El de posibles positivos de Covid-19. O positives of Covid-19. The number of your
ntmero de tu puesto figura en la etiqueta  numero do teu posto podese atopar na seatthls SQOW” f°” thet 'iﬁ’el of your seat or
de tu asiento o en el borde de tu mesa. etiqueta do asento ou no canto da tua _T_E & Ie geo yourf ;, ef. < o Facilitat
: I (H M mesa. e sole purpose of this form is to facilitate
quho formulanolt_lene como Unico fin . - o traceability in the event of a possible
facilitar la trazabilidad en caso de un O Unico propdsito deste formulario & Ko : g -
. s . s o positive in Covid-19. The information will
posible positivo en Covid-19. La facilitar a rastrexabilidade no caso de
: - e o : " : not be used for any purpose other than
informacion no sera utilizada con ningn ~ posibles positivos en Covid-19. A that stated here.

otro objetivo diferente al aqui consignado.  informacién non se utilizara para ningdin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR ~ MEDIDAS PARA ASEGURAR  MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin

otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR MEDIDAS PARA ASEGURAR MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin

otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.



Edificio principal | Nivel 1

Biblioteca

Bt
W
P
r:&:*:t:l
SRR
Ft

[ 5 ] 1 oo
I =1 o] agl
: DR W ,
- \ \ . ‘BJSJ
L O & = ;
! || o] log]
: =
- T == RN
B ST
=
=
L J;-_L;l

o |l

T

'E ; 0l ]puesfo inutilizsado
MEDIDAS PARA ASEGURAR

LA TRAZABILIDAD

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin
otro objetivo diferente al aqui consignado.

-

MEDIDAS PARA ASEGURAR
A TRAZABILIDADE

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

MEASURES TO ENSURE
TRACEABILITY

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR MEDIDAS PARA ASEGURAR MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin
otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR  MEDIDAS PARA ASEGURAR  MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin
otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin
otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

| . 6:15!1\16 - .
e Yoddddddd Y ddddddddd o ’
IS B - —g— 8
CW ﬁfiﬁfﬁfdt ﬂmmm ﬂmﬁ{f‘ii{i DEE&:]
A ﬁ—% ‘ REIEIE: ﬁ ?j o1
uDuD = ﬂ%ﬁ% @@E@ [u=—ﬂ " " IT@*ITEL
oD q (b[b[b é % o
r-ﬂi?l:[g[| Q O O ( J\/]ITJQTF@W
I[N g-ol‘jq\ 4.VA 1]
NN Y Y halna
Co feeem 4 St B —
i~ LI L (9190970
4011/ =t 2101019 g 4.111A 4.A} o000 4.
35+6 1] 0000 25+1 25+1 n O 000 Ralna 35+6
1) %&& s o E}E%E %]
o e =
) ) -
[:;J QI [;J OB R o} i N rej rej r@TZJ
DeloePe M ”; ) Il R
- g]m\ T
o 1le]Le] | I
dollelle] J |t [
pu[ou[ow (T I it [ae s
sero PP [D DB EE oe
¢+ BEBCCBCEEBEEBEEBEREEEEE ¢ ¢
oo BROGGBIGRLRLRAGERAGIEGGGRG o
Cl7 4
'E ; 0. puesto inutilizado
MEDIDAS PARA ASEGURAR  MEDIDAS PARA ASEGURAR MEASURES TO ENSURE
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.



Edificio principal | Nivel 5

Aulas 5.1 a 5.1V

I
=|
Ml

[
Ml

M puesto inutilizado

MEDIDAS PARA ASEGURAR
LA TRAZABILIDAD

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin

otro objetivo diferente al aqui consignado.

MEDIDAS PARA ASEGURAR
A TRAZABILIDADE

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.

MEASURES TO ENSURE
TRACEABILITY

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR

LA TRAZABILIDAD

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin

otro objetivo diferente al aqui consignado.

MEDIDAS PARA ASEGURAR MEASURES TO ENSURE

A TRAZABILIDADE TRACEABILITY

Ao ocupares un posto nunha aula, é When occupying a position in any
necesario rexistrarse empregando o classroom, it is necessary to be registered
formulario accesible a través do cadigo using the form accessible through the QR
QR ou da ligazén dispofiible na web code or the link available on the website
(Gltima opcion no ment principal) para (last option on the main menu) to facilitate

facilitar una axeitada trazabilidade en caso adequate traceability in case of possible
de posibles positivos de Covid-19. O positives of Covid-19. The number of your

ntmero do teu posto podese atopar na seat is shown on the label of your seat or

etiqueta do asento ou no canto da tia on the edge of your table. -
mesa. The sole purpose of this form is to facilitate

0 tinico propésito deste formulario & traceability in the event of a possible

facilitar a rastrexabilidade no caso de positive in Covid-19. The information will

: " : not be used for any purpose other than
posibles positivos en Covid-19. A that stated here.

informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.
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MEDIDAS PARA ASEGURAR MEDIDAS PARA ASEGURAR
LA TRAZABILIDAD A TRAZABILIDADE

Al ocupar un puesto en un aula es
necesario registrarse mediante el
formulario accesible a través del codigo
QR o del enlace disponible en la web
(dltima opcién del menu principal) para
facilitar la adecuada trazabilidad en caso
de posibles positivos de Covid-19. El
numero de tu puesto figura en la etiqueta
de tu asiento o en el borde de tu mesa.

Dicho formulario tiene como Unico fin
facilitar la trazabilidad en caso de un
posible positivo en Covid-19. La
informacion no sera utilizada con ninglin
otro objetivo diferente al aqui consignado.

Ao ocupares un posto nunha aula, é
necesario rexistrarse empregando o
formulario accesible a través do codigo
QR ou da ligazon dispofiible na web
(dltima opcién no mend principal) para
facilitar una axeitada trazabilidade en caso
de posibles positivos de Covid-19. O
numero do teu posto podese atopar na
etiqueta do asento ou no canto da tua
mesa.

O Unico propdsito deste formulario &
facilitar a rastrexabilidade no caso de
posibles positivos en Covid-19. A
informacion non se utilizara para ninglin
outro propdésito que non sexa o aqui
indicado.
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MEASURES TO ENSURE
TRACEABILITY

When occupying a position in any
classroom, it is necessary to be registered
using the form accessible through the QR
code or the link available on the website
(last option on the main menu) to facilitate
adequate traceability in case of possible
positives of Covid-19. The number of your
seat is shown on the label of your seat or
on the edge of your table.

The sole purpose of this form is to facilitate
traceability in the event of a possible
positive in Covid-19. The information will
not be used for any purpose other than
that stated here.
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